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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০৭ [আজািতক নাারঃ ১১২]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৪৭. আহতা করা মহাপাপ, য বাি য বারা আহতা করেব, জাহাােম স ব ারা তােক শাি

দয়া হেব এবং মুসিলম বািতত কউ জাােত েবশ করেব না

لا نَّهاالنَّارِ و ف بِه ذِّبع ءَبِش هنَفْس قَتَل ننَّ ماو هانِ نَفْسنْسالا قَتْل رِيمتَح لَظباب غ

يدْخُل الْجنَّةَ الا نَفْس مسلمةٌ

আরবী

نم ح ‐ الْقَارِي نمحدِ الربع ناب وهو ‐ ،قُوبعدَّثَنَا ييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

الْعربِ ‐ عن ابِ حازِم، عن سهل بن سعدٍ الساعدِيِ، انَّ رسول اله صل اله عليه

َله عليه وسلم اال صل هال ولسر الا مونَ فَاقْتَتَلُوا ‏.‏ فَلَمشْرِكالْمو وه َوسلم الْتَق

عسرِه ومال الآخَرونَ الَ عسرِهم وف اصحابِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم

ازجا امدٌ كحا مونَّا الْيم ازجا افَقَالُوا م هفيا بِسهرِبضا يهعاتَّب لاشَاذَّةً ا مدَعُ لَهي لا لجر

نم لجر النَّارِ ‏"‏ ‏.‏ فَقَال لها نم نَّها امه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر نٌ ‏.‏ فَقَالفُلا

‐ هععَ مرسعَ ارسذَا ااو هعم قَفو قَفا ولَّمك هعم جفَخَر دًا ‏.‏ قَالبا هباحنَا صا مالْقَو

قَال ‐ فَجرِح الرجل جرحا شَدِيدًا فَاستَعجل الْموت فَوضع نَصل سيفه بِالارضِ

صل هولِ السر َلا لجالر جفَخَر هنَفْس فَقَتَل هفيس َلع لامتَح ثُم هيثَدْي نيب هابذُبو

ترالَّذِي ذَك لجالر ا ذَاكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالم‏"‏ و ‏.‏ قَال هال ولسنَّكَ ردُ اشْها ه عليه وسلم فَقَالال

رِحج َّتح طَلَبِه ف تجفَخَر بِه مَنَا لا كَ فَقُلْتذَل النَّاس ظَمعالنَّارِ فَا لها نم نَّهفًا اآن

لامتَح ثُم هيثَدْي نيب هابذُبضِ وربِالا هفيس لنَص عضفَو توالْم لجتَعا شَدِيدًا فَاسحرج

لمعلَي لجنَّ الركَ ‏"‏ انْدَ ذَله عليه وسلم عال صل هال ولسر ‏.‏ فَقَال هنَفْس فَقَتَل هلَيع

عمل اهل الْجنَّة فيما يبدُو للنَّاسِ وهو من اهل النَّارِ وانَّ الرجل لَيعمل عمل اهل النَّارِ

فيما يبدُو للنَّاسِ وهو من اهل الْجنَّة ‏"‏ ‏.‏

বাংলা
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২০৭। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... সাহল ইবনু সা’দ আল সাঈদী (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, একবার

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ও মুশিরকরা পরর মুেখামুিখ হেলন এবং যু আর হেয় গল।

তারপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সনাবািহনীর িদেক অসর হেলন এবং অপরপও তােদর

সনাবািহনীর সােথ িমিলত হল। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর সীেদর মেধ স সময় এমন

এক বাি িছল য সিদন বীরের সােথ লেড়িছল। কান কািফরেক দখামা স তার িপছেন লেগ যত এবং

তরবাির ারা খতম কের িদত। লােকরা তার বীর দেখ বলাবিল করিছল য, অমুক বাি আজ য বীরের

পিরচয় িদেয়েছ, আমােদর কউ তা পােরিন। রাসুল(সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বেলনঃ মেন রখ, স বাি

জাহাামবাসী।

উপিত লাকেদর একজন বলল, আিম সবণ তার সােথ থাকব। তারপর স বাি তার িপছেন থাকল।

যখােন স থামত, সও সখােন থেম যত। যখন স তেবেগ কাথাও যত, সও তার সােথ তেবেগ

সখােন গমন করত। শষ পয স বাি মারাকভােব যখম হল। তারপর েতর ালার তীতা সহ করেত

না পের রায় মৃতু কামনা করল। স তার তরবাির যমীেন রেখ এর অভাগ তার উভয় েনর মাঝামািঝ

ঠিকেয় তার উপর ঝুঁেক পড়ল এবং িনেজেক হতা করল।

তােক অনুসরণকারী লাকিট রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর কােছ গল এবং সায দান করল,

িনঃসেেহ আপিন আাহর রাসুল। িতিন বলেলনঃ বাপার িক? স বলল, আপিন একটু আেগ য বািেক

জাহাামী বেলিছেলন এবং লােকরা এেত আযািনত হেয়িছল; আিম বেলিছলাম, আিম তার সােথ থেক

তামােদরেক খবর পৗছাব। আিম অেপায় রইলাম। অবেশেষ স মারাকভােব আহত হেলা এবং রায় মৃতুর

জন িনেজর তরবাির যমীেন রেখ এর অভাগ তার উভয় েনর মাঝামািঝ ঠিকেয় িদল। তারপর এর উপর

ঝুঁেক পড়ল এবং িনেজেক হতা করল। এ কথা েন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ লােকর

দৃিেত কান বাি জাােতর কাজ করেছ অথচ স জাহাামী হয়। আবার লােকর দৃিেত কান বাি

জাহাােমর কাজ করেছ; অথচ স জাাতবাসী হয়।

English

It is reported on the authority of Sahl b. Sa'd al-Sa'idi that there was an
encounter between the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and the polytheists, and
they fought (against one another). At the conclusion of the battle the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) bent his steps towards his army and they (the
enemies) bent their steps towards their army. And there was a person (his
name was Quzman and he was one of the hypocrites) among the
Companions of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) who did not spare a detached
(fighter of the enemy) but pursued and killed him with the sword. They (the
Companions of the Holy Prophet) said:
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None served us better today than this man Upon this the Messenger of Allah
remarked: Verily he is one of the denizens of Fire. One of the people (صلى الله عليه وسلم)
(Muslims) said: I will constantly shadow him. Then this man went out along
with him. He halted whenever he halted, and ran along with him whenever
he ran. He (the narrator) said: The man was seriously injured. He (could not
stand the pain) and hastened his own death. He placed the blade of the
sword on the ground with the tip between his chest and then pressed
himself against the sword and killed himself. Then the man (following him)
went to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and said: I bear testimony that verily
thou art the Messenger of Allah, He (the Holy Prophet) said: What is the
matter? He replied: The person about whom you just mentioned that he was
one among the denizens of Fire and the people were surprised (at this) and I
said to them that I would bring (the news about him) and consequently I
went out in search of him till I (found him ) to be very seriously injured. He
hastened his death. He placed the blade of the sword upon the ground and
its tip between his chest and then pressed himself against that and killed
himself. Thereupon the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) remarked: A person
performs the deeds which to the people appear to be the deeds befitting the
dweller of Paradise, but he is in fact one of the denizens of Hell. And verily a
person does an act which in the eyes of public is one which is done by the
denizens of Hell, but the person is one among the dwellers of Paradise.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7998

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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